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Handlingen ager rum i Tours i centrala Frankrike 1794.

Scen 1. | fangelsets vaktrum.

Jacques Vad har du emot mig egentligen?

Martine Ingenting sarskilt.

Jacques Men du undviker mig.

Martine Inte alls, men jag maste skota mitt arbete.

Jacques Du gor ju inte annat &n tar pauser hela tiden.

Martine Man maste ju fa vila sig emellanat.

Jacques Ar da ditt arbete s& tungt? Att g4 med mat till fangarna?

Martine Och halla rent. Och stada. Och laga maten. Och sa vidare. En kvinnas liv
ar ingenting annat an bara bestyr.

Jacques Fafanga bestyr. Karleken da?

Martine Den kommer sedan.

Jacques Nar ar sedan?

Martine Nar jag nadgon gang far tid.

Jacques Nar ar det?

Martine Sedan.

Jacques Nagon gang.

Martine Kanske.

Jacques Du ar hoppl6s. Hur kan du vara sa likgiltig for mig?
Martine Det ar inte likgiltighet att vara plikttrogen.
Jacques Alskar du en annan?

Martine Vem skulle det vara?
Jacques Aha!
Martine Vad da ’aha”?

Jacques Jag har nog sett dina émmande langtande blickar trana efter den déar nya
fangvaktaren.

Martine Vad betyder blickar? Man maste ju fa kunna se.

Jacques Jag talar om uttrycket i dem. Folk kan ljuga men aldrig blickar.



Martine Du har nog sett fel.

Jacques Ogon ljuger aldrig och ser aldrig fel nar de ser vad de ser. Man kan hora
fel men inte se fel.

Martine Du bara tramsar.

Jacques Nej, Martine, mitt trams ar bara kéarlek, och d&ven om den tramsar menar
karleken alltid allvar. Jag vill att vi skall gifta oss.

Martine Det har du sagt forut.

Jacques Vi behover inte vanta lange. Vi kan bestdmma datum nu. Kan du inte ge
mig nagot litet hopp atminstone?

Martine Jag maste ga med mat till fingarna.

Jacques Det maste du alltid.

Martine Ja, for annars hungrar de ihjél. De kan ju inte laga mat sjalva, inlasta som
de ar. Det ar bara opraktiskt med fangelser. Ingen kan gora nagot.

Jacques Men du och din far lever pa det.

Martine Roligare saker kan man leva pa.

Jacques Livet skulle bli bra mycket roligare om du nagon gang antligen sade ja.
Martine Vi har ingen bradska.

Jacques Nej, men du solar.

Martine Man ska inte skynda med sadana allvarliga affarer.

Jacques Nej, men du vagrar att ge efter, du vill inte svara, du haller mig pa
halster, inte heller vill du séaga nej, du tvekar och férhalar, kort sagt, du gér mig
vansinnig.

Martine Det ar du som for dig vansinnig i sa fall. Jag gor ingenting.

Jacques Det ar det som gor mig vansinnig.

Martine Det ar pa ditt eget ansvar.

Jacques Men du &r orsaken.

Martine Nej, det &r ditt eget obehéarskade kansloliv.

Jacques Som retas upp av dig!

Martine Omedvetet.

Jacques Kom nu hit. Far jag tala allvar med dig. Nar ger du mig ett svar?

(Det bultar pa porten.)
Fan ocksa! Alltid skall jag bli avbruten!
Martine Det ar plikten som kallar.

Jacques Nej, det &ar din far.
Martine Det ar han som ar plikten.
Jacques Han bara kér med dig och haller dig i slaveri.

Martine Sadant ar livet. Man maste ju leva. | dessa tider far man vara glad om
man har jobb.

Jacques Utan betalning.

Martine Han ar ju min far. Han forsorjer mig.

Jacques Han later dig arbeta for honom.

Martine Sa att vi bada dverlever. Och det skulle inte ga om vi inte ocksa hade en
tredje.

Jacques Den dar nykomlingen. Vad gor han har egentligen?

Martine Arbetar.

Jacques Hur hittade han hit?

Martine Han bara dok upp. Far har alltid for mycket att géra. Grabben hade
ingenting emot att hjalpa till, och sa blev han har. Han ar inte dyr i drift och gor ett
fortjanstfullt arbete.

Jacques Det tror jag det, sa som han fjaskar for er.
Martine Han fjaskar inte. Han arbetar.
Jacques Vad vill han egentligen?

Martine Fraga honom.



(Det bultar igen.)

Nu maste jag ga och d6ppna. Vi ses senare.
(avsides) Han ansatter mig med en envishet som blir alltmer pafrestande. Varfor kan
man aldrig fatta nar en dam helt enkelt inte &r intresserad?
Simon (utanfér) Jacques!
Martine Nu ropar han pa dig. Det ar dig han har arende till.
Jacques Ja, ja, jag kommer. Alltid skall man bli avbruten just nar man haller pa
att komma nagonstans! (gar)
Martine Jag tycker nastan synd om honom. Jag kan inte sara honom med att
beratta vad jag kdnner for Francois och att far sjalv dnskar att jag gifter mig med
honom. Far ar nastan lika angelagen som Jacques att faststalla ett giftermalsdatum,
men Francois ar lika obestamd som jag. Det blir far som far beratta for Jacques att
han vill ha en annan svéarson.
Simon (kommer in) Martine, har Francois kommit tillbaka &nnu? Han borde ha varit
har.
Martine Jag har inte sett honom idag.
Simon Han dyker val upp nar som helst. Servera mig under tiden. Jag &r torstig.
(Martine serverar honom ett glas vin som han intar med 6vertydlig tillfredsstéllelse.) Tack
och lov for att vi har obegransade resurser atminstone inom ett omrade! Annars
skulle vi aldrig ha 6verlevt.
Francois Talade ni om mig?
Jacques (in) Dar ar han! Jag visste att han var har.

Simon Du behover inte leta efter honom langre, Jacques. Han ar har.

Jacques Ja, det ser jag val att han &r har. Det &r ju det jag sager.

Simon Det behdver du inte sédga. Jag kan se det med egna 6gon.

Francois Vad kan jag sta till tjanst med? Jag kommer med varorna.

Simon Du har verkligen tagit pa dig for mycket. Du hade inte behovt ta allt pa
en gang.

Francois Nu ar det gjort.

Simon Och allting stammer. Du ar en exemplarisk medarbetare. (gar igenom varorna)
Martine Ack, bara han visar sig frojdas mitt hjarta! Om bara vi kunde gifta oss
snart, sa att jag fick borja slosa mina affektioner pa honom!

Jacques Hon élskar honom. Det &r tydligt. Jag har ingen chans hér. Vad fan gor
han har? Varfor skulle en sadan dyka upp fran ingenstans?

Francois Ack, jag svavar i livsfara. Det kdnner jag allt tydligare for varje dag. Hon
atrar mig, och det var det sista jag behdvde!

Simon Jag maste se till att de blir gifta snart, sa att jag kan binda Francois till
tjansten for gott. Han behdvs har och gor ett gott arbete, och vad mera ar, han ar
fullstandigt palitlig. Det ar sallsynt i dessa dagar. — HOr pa, Francois. Jag ar sa
overmattan nojd med dig, att jag vill gora dig till min svéarson. Vad dger du om det?

Jacques Déar kom det. Katastrofen ar ett faktum.
Francois Det kommer lite plotsligt...
Simon Tvekar du? Ar det nagot fel pa min dotter? Méarker du inte hur kar hon

har dig? Och jag har fatt dig lika kar.

Francois Men ni vet ju inte ens nagonting om mig!

Simon Vad behdover vi veta? Du har visat dig fullkomligt palitlig fran den forsta
dagen. Du ar genomhederlig och arlig, du skoter dina uppgifter perfekt utan att
maska och lyckas alltid genomfora allt. Du ar noggrann och otroligt plikttrogen,
vilket ingen annan ar i dessa dagar, da ju det i det narmaste rader anarki overallt och
var och en bara tanker pa sitt.

Francois Ge mig anda nagon beténketid. Som sagt var, detta kommer litet hastigt pa.



Simon Du far all betanketid du vill ha. Vi har ingen bradska i varlden. Ta det
lugnt. Nu vet du var vi star, och det ar det viktigaste. Du har vart fullaste fortroende.
Inte sant, Martine?

Martine Han kunde inte ha det mera.

Simon Déar ser du. Hon alskar dig. Saken ar klar.

Jacques Matte han fortsatta vara tvehagsen i det langsta! Han maste ha nagon
mystisk hemlighet, eftersom han tvekar 6éver huvud taget. Han kan vara en férkladd
emigrant som flytt...

Francois Anda kanner jag inte att ni litar p& mig helt och hallet.

Simon Hur sa?

Francois Min kare chef, jag har ofta sett er komma upp fran de lagsta
kallarhalorna alldeles andfadd och uttrottad, som om ni fruktade ett slaganfall pa
kuppen. Varfor har jag aldrig fatt folja med er dit ned?

Simon Dar finns de farligaste, politiska fangarna. Du vet att jag ar forbjuden
fran hogsta ort att ta med mig nagon ner till statens fiender.

Martine Men far, han har ratt. Du pressar ihjal dig med dina turer upp och ned
for de djupaste trapporna. Dar skulle du verkligen behdva hjélp.

Simon Du har réatt, Martine, men vad kan jag gora? Inte ens Jacques, som varit
med oss i manga ar, kan nagonsin fa lov att folja med mig dit ner, och inte ens du.
Martine Och darfor sliter du ihjal dig. Tank om du kollapsar pa halva vagen? Hur
skall du da ens kunna ropa pa hjalp?

Francois Hon har ratt, master Simon.

Jacques Och varfor ar han nyfiken pa de politiska statsfangarna?

Simon Ni har bada ratt, och jag tror jag vet ett satt att komma forbi problemet.
Guvernoren maste lata mig fa ta med mig min palitligaste medhjalpare dit ner, om
inte for annat sa for min egen sékerhet. Det &r manga ar som jag inte orkar slapa upp
och ner alla dessa bordor, och det ar manga trappor med hoga tunga trappsteg. Och
stanken dar nere ar forfarlig och ohalsosam. Jag kunde kollapsa bara av den genom
att helt enkelt storkna. Jag har ofta varit radd for att géra det. Guverndren maste inse
det rimliga i det hela, och om jag bara haller dig borta fran den farligaste cellen kan
jag pasta att jag foljt bestammelserna, som ju sager att ”ingen annan far medfélja
fangvakten in till en livdomd politisk fange”, och vi har ju bara en.

Martine Du menar den dar markvéardiga fangen som du sa ofta har pratat om?
Simon Just han, Martine. Han ér livsfarlig och var enda farliga fange. Han
maste ha varit nagon bemaérkt person.

Francois Har ni haft honom lange?

Simon Bara tva ar, men det lar bli manga ar till. Han kommer aldrig att slippa
ut héarifran levande. Med den behandling han utséatts for utan solsken och med
ransonerad mat borde han redan ha varit dod for lange sedan, men han ar seg och
envis och vagrar ge upp.

Francois Han maste ha begatt nagot fruktansvart brott for att hamna har.

Simon Bast att inte spekulera i sddant, men jag tror han ar oskyldig. Det verkar
sa pa honom. | vara dagar racker det med att ha maktiga fiender for att bli av med
huvudet eller bli begraven levande.

Francois Vad haller honom vid liv?

Simon Fraga inte mig, men han har hoppet kvar. Han verkar ha varit lyckligt
gift, och hustrun &ar nog kvar dar ute ndgonstans. Han fragar standigt efter brev fran
henne, men d&ven om hon skrev till honom skulle vi inte kunna ge honom breven
eller ens beratta for honom att hon skrivit. Och om hon verkligen skrev skulle hon
sjalv hamna i fangelse pa livstid. Om hon har varit smart har hon insett detta och inte
skrivit och skaffat sig en annan man. Det gor de flesta som far sina man tagna av
rattvisan sa att de forsvinner.



Francois  Varfor ransoneras hans mat? Ar det meningen att svélta honom till dods?

Simon Fraga inte mig, men det &r pa order av kommendanten.
Francois Bestammer kommendanten hur ni haller era fangar vid liv?
Simon | detta fall, ja. P& hans order ar sedan den sista manaden hans kost

reducerad till nagra skivor svart brod och litet vatten, inget annat, inget farskt halm,
inget ljus, ingenting alls.
Francois Men det ar ju omanskligt!

Simon Vad ar inte omanskligt i dessa tider?
Francois Varfor vill kommendanten att han skall d6?
Simon Fraga inte mig. Han kanske vet for mycket om kommendanten. Och du

staller for manga fragor. Det ar farligt att veta for mycket.
Martine  Far, du far aldrig ta med honom till den cellen. Det skulle riskera hans liv.
Francois Jag ar inte radd. Jag kan tala vad som helst.
Simon Du far félja med dit ned men inte in dit. Vi far ta det forsiktigt, och det
tar tid att harda sig. Det ar alldeles tillrackligt magstarkt att fa se hur de andra
fangarna har det.
Martine Jag har alltid varit sa orolig for dig, far, nar du gatt dit ner. Varje gang ar
jag radd att du inte skall komma upp igen.
Simon Det ar du inte ensam om.
Martine Du kan val be guvernoren idag att Francois hadanefter far gora dig
sallskap dit ner, for séakerhets skull?
Simon Det skall jag garna gora. Och om han sedan ocksa blir din man kan det
inte aterstd nagra hinder i vagen for honom.
Francois Karleken dvervinner alla hinder.
Simon Precis.

(Det bultar kraftigt pa porten.)
kommendanten (utanfor) Oppna i lagens namn!
Simon Det maste vara sjalva kommendanten. Vad vill han nu da? (gar och 6ppnar)
Martine Jag lamnar dig ensam med den hemske mannen. Kom, Frangois. Han
kommer alltid hit bara med obehagligheter. (Gar ut med Francois)
Jacques Behovs jag, chefen?
Simon Stanna kvar, i fall... - Valkommen, ers excellens! (slapper in den pompdse
kommendanten och bugar sig fjaskande for honom)
kommendant Simon!

Simon Ja, ers excellens.

kommendant Har ni nagonting att rapportera?

Simon Ingenting.

kommendant Lever fangen?

Simon Ja, tills vidare.

kommendant Det var daliga nyheter.

Simon Men han blir oupphorligt svagare och lamnar nastan aldrig mera britsen.
kommendant Tar han aldrig slut?

Simon Det verkar inte sa.

kommendant HOgst obehagligt. (slar sig ner) Jag har fatt brev fran guvernoren. Han
amnar inspektera fangelset. Ar allting i ordning?

Simon Fullkomligt, mest tack vare min nye unge medhijalpare.
kommendant Ar det den dar? (indikerar Jacques)
Simon Inte alls. Det dar ar Jacques. Han har varit har i manga ar och ar nastan

fodd i fangelset.
kommendant Vad gor han har?

Simon Hjalper oss med arbetet. Han ar en allt-i-allo.
kommendant Jag menar har inne.
Simon Han rakade vara har nar ni kom.



kommendant Kor ut honom.

Simon Jacques, du kan ga. Och lyssna inte vid dorren. (Jacques gar)
kommendant Ar det risk att han lyssnar vid dorren?
Simon Ar det hemliga order pa gang?

kommendant | hogsta grad. Guvernoren har fatt nys om att det kan finnas politiska
fangar har som utsatts for omansklig behandling. Darfér har jag kommit for att
forekomma honom. Far han veta vem som sitter langst ner och varfor kan det ta fyr i
helvete.

Simon Vad vill ni jag skall gora?

kommendant Undanrdja honom. Snabbt.

Simon Det kan jag inte gora. Det ingar inte i mina plikter.

kommendant Ni vagrar?

Simon Jag gor min plikt, ej mera.

kommendant Han far inte finnas har nar guvernoren goér sin inspektion. Det ar
uteslutet.

Simon Vill ni déda honom far ni gora det sjalv.

kommendant Kan ingenting 6vertala er?

Simon Nej.

kommendant Inte ens det har? (slanger fram en bors)

Simon Ers excellens, ni forsoker muta mig till att verga mina befogenheter. Det
ar ett farligt dvertramp i dessa tider.

kommendant Vem som helst skulle valkomna madjligheten. Ni skulle gora er lycka.
Det ar latt att fa en okand fange forsvunnen sparlost genom ett hal i golvet.

Simon Andra har gjort det, inte jag.

kommendant Da far jag val gora det sjalv, men ni maste hjalpa mig. S& mycket kan ni
gora, att ni graver ut halet i golvet. Det ar inte medhjalp till mord. Det ar fullkomligt
oskyldigt. Ni far borsen och dess innehall for besvaret.

Simon Ett extra tillskott i kassan skulle hjalpa mig mycket...

kommendant Sa skall det lata. Jag visste jag kunde lita pa er. Ga ni ner och grav ut
halet, sa skall jag vanta under tiden. Nar ni ar fardig ger ni en signal, och jag kommer
ner och avslutar arendet. Sa enkelt &r det.

Simon Ers excellens, jag behdver pengarna, och jag skall hjalpa er bereda
graven, men jag har ingenting att géra med ert mord.

kommendant Jag visste ni var forstandig. Det blir inget mord, bara ett litet omarkligt
forsvinnande. Jag trodde han skulle ha dott av sig sjalv for lange sedan. Har ni foljt
mina ransoneringsorder?

Simon Till punkt och pricka.

kommendant Och anda lever han d&nnu? Markligt. Dock maste han ha lidit svart. Se
det som en barmhartighetens befrielse. Han har ju ingenting att leva for. Han lever i
morker och far ingen frisk luft och ingen mat. Han maste langta efter doden, och vi
har bara att ge honom en hjalpande hand dver tréskeln. Vi gér honom en tjanst.
Simon Om ni sager sa.

kommendant Sa skall det lata. Da &r vi 6verens. G6m borsen, sa ingen borjar undra
och stalla fragor.

Simon Ers excellens, jag lyder bara order.
kommendant Och det gor ni ratt i. Till verket. Satt i gang.
Simon Jag behdver en medarbetare for utgravningen. Jag ar en utsliten man

med dalig kondition.
kommendant Den dar tdlpen ni hade har inne?

Simon Nej, jag har en yngre medhjalpare som jag litar mera pa.
kommendant Ar han fullstandigt palitlig?
Simon Absolut.

kommendant Han stéller inga fragor?



Simon Om han gor det far han inga svar.

kommendant Lat ga. Bara det blir gjort.

Simon Tack, ers excellens. Far jag bjuda pa litet forfriskningar?

kommendant Garna det. Vi har ju ett avtal att besegla med en lamplig liten ceremoni
av det vata slaget.

Simon Jag har just fatt in ett utmarkt Bourgognervin... (visar honom végen ut)
Francois Jag horde varje ord. Nu ar antligen tillfallet kommet. Nu géller bara
forsiktighet och metodisk taktik utan att ta nagra risker... Antligen, min van! Hoppet
finns kvar, och jag tror vi narmar oss en antlig 16sning och befrielse, att trotsa alla
véarldens monster och oméanskliga banditer med, som sitter med sin myndighet och
tror sig kunna ordna och bestdmma godtyckligt som genom grymma dumma och
groteska gudar over oskyldiga manskors liv, som blott dnskar karlek och har endast
dess fornuft att leva for. Men nu kommer fangvaktaren tillbaka...

Simon (in) Dar &ar du, min van. Vi har en del att gora.

Francois Jag kom att tdnka pa en sak. Vore det ej klokt att vadra fangarna och ge
dem litet frisk luft?

Simon Du menar, slappa ut dem?

Francois Bara for ett 6gonblick. De har ju anda sina bojor, men dven deras halor
behdver vadras. Om vi bara 6ppnar deras dorrar och ger dem litet luftnaring skulle
det avgjort forbattra allas halsa och moral. Jag tanker pa guvernérens kommande
inspektionsrond.

Simon Du har ratt, och du ar klok, min unge véan. Alla fangar utom en kan utan
vidare slappas ut och vadras inom kastellets omrade. Under tiden kan jag ta dig med
ner till den djupaste och hemligaste cellen...

Francois Den farliga?

Simon Dar har vi ett arbete att utféra. Har har du nycklarna. Ga och vadra
fangarna, och vadra ut deras stinkande celler, om det gar. Jag ar radd att deras ohyra
ar har for att stanna... (ger honom en valdig nyckelknippa. Han forsvinner genast.) Vilken
kéck och uppfinningsrik yngling! Han blir den perfekta svarsonen. Synd att vi inte
kan fa ut den innersta fangen ocksa. Han stinker mest och skulle mest behéva det...
fangarna(s roster)(fangarna stiger upp och upptrader ovanfor scenen)

fange 1 Vilken himmelsk lycka! Téank att fa andas igen!

fange 2 Man kunde nastan tro att friheten var mojlig.

fange 3 Var tacksam for att du lever, eller forbanna ditt 6de for att du inte far do.
fange 4 Det ar bara en tillfallig frist. Vi maste alla ner i cellens grav igen.

fange 5 Det ar lika bra att inse det. Vi ar alla levande begravda.

fange 6 Men ett enda 6gonblick av frihet och ljus &r nog for att man skall orka
fortsatta leva i graven.

fange 7 Vi kommer aldrig ut levande hérifran. Vi bars ut med fotterna fére, om
vi inte begravs i kallaren.

fange 8 Jag vet en som inte & med oss har i denna frist av en andningspaus.
fange 9 Hall tyst. Han ar den enda farliga av oss. Den som kanner honom har

ingen chans ens att fa andas mera.

fange 10 Vad har han gjort?

fange 11 Han har kritiserat dverheten.

fange 12 Vad annat kan man géra med Overheten?

fange 13 Han har ratt. Det enda Overheten kan ar att giljotinera. Det ar det den ar
till for.

fange 14 Var det darfor vi gjorde revolution — for att giljotinera eller giljotineras?
fange 15 Det ar det hela revolutionen gar ut pa.

fange 16 Stackars manniskor. Vi blir aldrig klokare.

fange 17 Bara ahnu dummare.

flera Tala tyst. Man avlyssnar oss.



Vad spelar det for roll? VVad har vi att dolja? Ingenting. Endast de som
inte har akt fast har nagot att dolja.

Darfor satsar de allt pa att satta fast andra, for att slippa aka dit sjalva.

Du sa det.

Dags att ga ner igen. Annars blir vi hamtade.

Det ar ju det enda vi har att leva for: den slutgiltiga hAmtningen.

Vi fick i alla fall hamta andan.

Om bara for ett 6gonblick.

Men dock. Det gav oss hopp.

Tillbaka till den eviga instangda avlyssningen.

(fangarna forsvinner)

Francois (kommer in till Simon) Vad sade kommendanten?
Simon Jag har aldrig sett honom pa sa gott humaor. Han var nastan villig att ga
med pa vad som helst. Du far folja med ner. Jag bjod honom till ditt brollop.
Francois Lat oss inte ga handelserna i forvag.
Simon Du kan ta det alldeles lugnt. Du har all tid pa dig i varlden. Det ar anda
forutbestamt och oundvikligt att du skall bli min dotters man.
Francois Vem bestdmmer det?
Simon Hon behdver dig, och hon kan inte tala den dar enfaldiga Jacques, som
bara tjatar pa henne hela tiden.
Francois Han kanske alskar henne.

Simon Gor inte du det da?

Francois Han har haft langre tid pa sig. De har alltid ként varandra. Jag ar ny hér.
Simon Tids nog blir du gammal har ocksa. Som en i familjen.

Francois Jo jag tackar.

Simon Det ar ratt. Tacksam skall man vara. Det ar dags. Lat oss ga ner.

Kommendanten vill fa det gjort innan guvernéren kommer. Vi far ta ett par spadar
med 0ss.
Francois Vad &r det som skall gravas?

Simon Vi skall grava en grav.

Francois  Ar nagon dod?

Simon Nej, inte &nnu. Men han blir.

Francois (under stigande oro) Ar det ndgon som skall avrattas?

Simon Var inte orolig. Han &r nastan dod redan. Och vi slipper gora det sjalva.

Kommendanten ville att jag skulle gora det, men jag vagrade. Han far gora det sjalv.
Allt vi behOver gora ar att grava graven.
Francois At vem?

Simon Fangen.

Francois  Vilken fange?

Simon Den farliga fangen.

Francois Stackars manska!

Simon Det ar inte alls synd om honom. Han far éntligen do snart.

Martine (smiter in med Jacques) Far! Han &r efter oss!

Simon Vem ar du nu jagad av? Vad star pa? Du ar trygg nu. Du far gifta dig
med Francois, och kommendanten kommer till ert brollop.

Jacques Det ar kommendanten som éar efter oss. Han har fatt nys om att du
vadrar fangarna.

Simon Ar de inte tillbaka nere an?

Martine Inte alla.

Simon Se till att fa ner dem och inlasta kvickt. Det har var inte bra.

kommendanten (intrader rasande) Vad ar det har? Slapper du ut alla fangarna?



Simon Excellens, infér guverndrens besok i morgon tyckte vi det var en god idé
att fa deras celler utvadrade. Litet frisk luft gor ju bara gott, eller hur? Ingen har

sluppit 16s.

kommendant Slapptes ocksa min fange ut?

Simon Aldrig.

kommendant Na, gudskelov!

Simon Ar alla fangarna tillbaka i deras celler, Martine?

Martine Sa gott som varenda en.

Simon Var inte orolig, ers excellens. Vi skall omgaende ta hand om er fange.

Ingen av de andra vet ens att han existerar. Kom ihag guvernoérens besok. Han hade
ju fatt for sig att fangarna var illa behandlade. Nu kan vi framhalla att vi vadrat dem.
kommendant Det ar inte alls en sa dum idé. Vem kom pa det?

Simon Min unge medhjdlpare och blivande svarson. (stéller sig stolt bakom och
framhaller Francois)

kommendant Sa detta ar den unge mannen. Jo, han ser praktig och tillforlitlig ut. Vem
som helst skulle vilja ha honom till svéarson. Jag far lyckonska er till en sa fortrafflig
hjalpreda. Néar ni har gravt fardigt graven kommer jag ner och fyller den.

Simon Det skall bli mig en dra. Far min medhjalpare hjalpa till? Det ar tungt att
grava ensam, sarskilt en sadan grav sa langt dar nere.

kommendant Naturligtvis

Simon Fastan det galler er monsterfange?

kommendant Han skall ju omedelbart forsvinna, sa ingen ingen kommer att fa veta
nagot eller stalla nagra fragor efterat.

Simon Da skrider vi till verket. Kom, Francois. Tag skyfflarna med.

kommendant Ha det sa trevligt. (ut Simon och Francois)

Martine Litet vin, herr kommendant?

kommendant Tack. Finns det mer av den dar lackra bourgognern?

Martine Det gor det sdkert. Jag skall hdmta. Kom, Jacques. (ut med Jacques)
kommendant Kanske jag nu antligen kan fa frid i min sjal. En enda man har hotat mig
I min karridr, och honom har jag lyckats isolera, men tydligen kan till och med
fangelser skvallra. Det har lackt ut att en politisk fange haller pa att svaltas till dods i
vart fangelse. Vem kan ha spritt det budskapet? Hans hustru? Hon gick under jorden
for lange sen. Absolut ingen har i fangelset. Jag kdnner dem alla, utom denne nye
charmerande gosse, som ingen kan tro nagot ont om. Naval, snart ar det bekymret ur
véarlden, bara jag far honom begravd innan guvernéren kommer.

Martine (in med vin pa en bricka) Var sa god, herr kommendant. Hela flaskan ar er.
kommendant Tack, min van. Da kan jag sova gott i natt efter att den har formaliteten
ar avslutad. (Hon serverar, och han njuter.)

Scen 2. Fangelsehalan (Georges pa en brits, fastkedjad med en kedja i vaggen)

Georges Vad gjorde jag for fel, att jag maste forgas har i morkret under olidliga
kval sa langsamt som mojligt? Hur jag an har rannsakat mig kan jag inte komma pa
att jag gjorde nagot fel. Anda har jag domts till mansklighetens svaraste straff, att do
i obemaérkthet begraven levande utan att nagon skall méarka néar jag dor eller hur jag
bara forsvinner, ty den som dor har nere kan aldrig fa annat &n en namnlos okand
grav under golvet utan att det nagonsin hant och utan nagon chans till upprattelse.
Och egentligen lever jag vidare blott for att trotsa den orattvisan.

Visst patalade jag oegentligheter och namngav skurkar i myndighets stallning,
men det gjorde jag av plikt, ej av privata hamnd- eller ambitionsmotiv, och det ar vad
som placerat mig har. Det &r min enda trost, att om jag dér har kunde dock aldrig
mitt samvete bli renare.



Om &nda nagon visste att jag var héar! Jag drommer alltid om min hustru och
forsoker fa fram mitt karleksbudskap till henne med ett rop av fortvivian om var hon
skall forska efter mig, men inte ens tankar kan genomtranga dessa kalla kompakta
murar, som bara ger en plagor i hela kroppen genom sin raa fuktighet, som en vérre
tortyr &n ndgon méansklig sadan.

Men ser jag ett ljus nalkas? Ar det min plagade fangvaktare som kommer med
moglig mat at mig i sa futtiga portioner som mojligt, for att pa langre sikt svélta mig
ihjal, kan man tro, ty ingen myndighet vagar mérda en politisk fange direkt utan
rannsakan, ty dartill ar de for fega och har for mycket pa sitt samvete. De ar sa
ingrodda brottslingar genom alla sina hemliga brott, att de rads for att lata det synas
Oppet vilka skurkar de &r. De tittar hela tiden bakom sig om de ar bevakade, da de
vet att alltid nagon bara vantar pa att fa ange dem for att de skall giljotineras med
laglig ratt. Nej, ljuset ar nog bara en hallucination. Jag far allt svarare att skilja mellan
verkligheten och mina drommar, ty verkligheten ar bara ensidigt forlamande medan
endast drommarna bar mig vidare genom livet trots allt, drommarna om ljuset och
naturen, om min hustru och var kérlek... (faller i halvslummer pa britsen)

(Simon kommer in med Francois forsiktigt efter sig med lyktan.)

Simon Han sover. Det ar bra. Da marker han inte att vi satter i gang.
Francois Hur kan ndgon manniska vistas héar i denna fukt och detta mérker?
Simon Ja, jag fattar inte att han alltjamt lever. Men det ar inte mycket kvar av

honom. Han ar trottare och mera utslagen for varje gang jag kommer ner.

Frangois (avsides) Kan det verkligen vara han? Han &r sa forskrackligt avmagrad, men
jag kan inte ga narmare. Jag far ju egentligen inte alls vara har.

Simon Satt i gang och grav, Francois. Vi har mycket att gora, och
kommendanten har brattom.

Francois Vad &r det vi skall gora?

Simon Har under finns en brunn, som vi skall blottlagga. | den har man brukat
sanka ner déda kroppar, som sedan fors av vattnet ut i floden och forsvinner. Kan du
med? Det ar inte for mycket for dig?

Francois Jag kraks inte d&nnu. Han ar inte dod an.

Simon Nej, just det. Vi har ingenting med hans dod att gora. Det far kommendanten
ombesorja. Det ar bara han som har intresse av saken. Vi ar bara har for att grava ut
halet utan att stalla nagra fragor eller bry oss om vad det ska vara bra for.

Georges Vad ar ni bada for absurda gestalter ur en ond drom? Graver ni min
grav? Ar ni verkliga eller hallucinerar jag?

Simon Bry dig inte om det. Sov bara lugnt vidare.

Georges Hur kan jag sova med mina plagor? Jag har inte haft en natts god somn
sedan jag kom hit for evigheter sedan utan rattegang och dom, som om nagon ville
bli av med mig och hade makt att gbra det.

Simon Sov bara lugnt vidare. Bekymra dig inte. Det gar snart Over. Lat oss
garna vara spoken eller drommar for dig. Det gor saken lattare for dig sjalv. Vi kallar
snart pa en annan som skall hjalpa dig pa traven.

Georges Hjalpa mig med vad? Jag behdver ingen hjélp. Jag kan lida sjalv. Det har
jag gjort de senaste tva aren utan att nagon hjalpt mig darmed eller underlattat det
for mig. Jag var bara girondist. Var det ett brott?

Simon Fraga inte mig. Jag vet ingenting om politik och vill ingenting veta.
Georges Vem ar den andre som skall komma?
(Francois vill svara men Simon hejdar honom.)
Simon Bara grav vidare, Francois. Vi har snart blottlagt brunnen.
Georges Heter du Francois?
Francois  Jag kallas sa.
Simon Tala inte med fangen. Det ar forbjudet. Bara gréav.
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Georges Jag skall lamna er i fred. Bara grav i fred. Jag undrar just vems grav det
blir. Min kan det inte bli, ty jag ar redan dod sedan lange. Det kdnns atminstone sa.
(faller tillbaka pa britsen)

Simon (n6jd) Sa. Nu ar det fardigt. Brunnen ar 6ppen. Och fangen har kolat av igen.
Perfekt. Han behoéver inte vakna mer. Da ar det bara att hamta kommendanten.
(avslutar jobbet, dammar av sig, lagger verktygen i ordning, osv. Da vaknar fangen igen.)

Georges Har ni gravt fardigt min grav nu?

Simon Vi har bara frilagt en brunn pa order av min chef.

Georges En brunn? D& kanske ni kan ge mig litet vatten. Jag ar fardig.
Francois (vill hjalpa) Jag har vatten med mig.

Simon Det ar inte tillatet.

Georges Bara en liten slurk.

Francois (tar chansen) Var sa god. (ger honom sin vattenflaska)

Simon Vad tar du dig till?

Francois Det ar bara litet vatten. Det kan ju inte skada.

Simon Tycker du synd om honom?

Francois Vem skulle inte det som fick se honom?

Simon Du har ratt. Det ar synd och skam att en fange skall behandlas pa det

sattet, men vad kan vi gora? Vi vet ju inte ens hans brott.

Francois Han verkar inte veta det sjalv.

Simon Sa ar det alltid med politiska fangar. De bara forsvinner och ingen far
nagonsin veta varfor. Bara darfor byggde de Bastiljen som ett stalle for folk att
forsvinna pa. Sedan kom revolutionen och rev den, varpa alla landets fangelser blev
till bastiljer som fylldes med politiska fangar i stallet, som sedan bara forsvinner.
Frangois (avsides) Det ar han. Det rader inget tvivel om saken. Jag har antligen funnit
honom.

Simon Hur sa?
Georges Vem ar egentligen er chef? Kommer han hit ner?
Simon Det ar hans excellens Pierre le Boeuf.

Georges Just den officer jag angivit och anklagat for varjehanda laster,
oegentligheter, brott och korruptioner! Det forklarar saken! Da kommer jag aldrig
harifran levande.

Simon Det ar darfor ni hamnat har.

Georges Da ar det kort. Jag ar forlorad.

Francois (avsides) Hur skall jag fa ut honom harifran? Det maste ga pa nagot satt.
Simon Vakta fangen medan jag hamtar kommendanten.

Georges Han kommer alltsa hit?

Simon Ja, det &r hans avsikt.

Georges Varfor?

Simon Kanske for att kolla om ni verkligen ar ratt fange. Det kanske har skett

nagot misstag. Guvernoren ar pa vag, och kommendanten vill nog bara kolla att
allting ar i ordning.

Georges Var sa saker. Han vill inte att guvernoren skall fa se mig. Varfor kommer
guvernéren hit?

Simon Om jag det visste. Ni staller for manga fragor. Jag far inte svara pa fragor
om fangarna, allra minst en politisk sadan.

Georges Det ar ju jag som fragar.

Simon Det spelar ingen roll vem som fragar. Jag far inte svara anda. Han

kommer val for att han inte har nagot annat att gora.

Georges Ja, varfor besoker man annars politiska fangelser? Inte kan man ju vilja
nagon politisk fange nagonting.

Simon Han vet inte ens att ni existerar. Sa det ar sakert inte er han vill besoka.
Georges Varfor kommer han da pa besok?
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Simon Jag vet inte. Fraga honom.

Georges Na&r han &r har ar jag ju dod.

Simon Hur vet ni det sa sakert?

Georges Ni har ju just 6ppnat min grav for att slanga ner mig i den. Varfor har ni
annars gravt den?

Simon Det ar inte jag. Det &r min medhjalpare har.

Georges Likaval ar det en grav vem som &n har gravt den.

Simon Nej, vi har blottat en brunn.

Georges For lik att forsvinna i. Tror ni inte att jag har hort er?

Simon Jag har inte sagt nagot. Jag far inte svara pa fragor.

Georges Nej, ni har ingenting sagt. Jag vet ingenting. Jag vet inte ens vad jag
heter, for jag har aldrig varit har. Eller hur? Det ar val meningen, eller hur?

Simon Fraga inte mig. Ni bara uppehaller mig. Fortsatter det sa har hinner
guvernéren komma innan kommendanten hinner hit.

Georges Ni far garna prata mera bredvid munnen.

Simon Ni far konversera med min unge medhjalpare har under tiden. Han skall

bli min svarson.
Georges Skall han det? Tror ni verkligen kommendanten vill ha levande vittnen
till min dod? Tror ni inte han &r har for att forsvinna ner i det svarta halet han ocksa?

Simon Aldrig i livet! Han skall bli min svarson! Det har jag bestamt!
Georges Om han inte vill da?

Simon Han har inte sagt nej.

Georges Hur &r det, min unge van? Vill du gifta dig med hans dotter?
Francois Inte direkt.

Georges Dar ser ni. Han tvekar. Han ar realist. Han vet inte om han far lov att
Overleva bevittnandet av min dod.

Simon Ni ar inte dod an.

Georges Tror ni kommendanten har andra planer?

Simon Man vet aldrig med kommendanten.

Georges Eller med guvernoren.

Simon Annu mindre med guverndren. Det ar bast jag gar nu.

Georges Ett tips. Slapp in guverndren innan ni slapper in kommendanten.
Simon Varfor skulle jag det?

Georges Da far bada se mig. Annars far bara den ena det.

Simon  Det ligger nagot i det. Men kommendanten vill inte att guvernoren far se er.
Georges Nej, ni sade det.
Simon Nu gar jag. Har pratar vi bara gallimatias. Ta hand om honom under tiden.
Francois Jag skall gora mitt basta. (Simon gar.)

Har har ni mera vatten. (racker honom vattenflaskan) Ar det ndgot mera ni behéver?

Georges Man svalter ihjal mig, och nu vill man mérda mig dessutom.
Francois Har ar litet brod. (ger honom litet brod)
Georges Ni ar vanlig. Ni ar ny har. Ni forefaller mig bekant. Min fangvaktare har

aldrig tidigare tagit med nagon annan hit. Han har inte haft lov, har han sagt. Varfor
vill ni hjalpa mig? Hur vagar ni?

Francois Guvernoren har hort talas om att kommendanten behandlar sina fangar
illa. Darfér kommer han hit for att inspektera.

Georges Han kommer for sent. Jag & dod och borta nar han hinner hit.
Francois Sa lange det finns liv finns det hopp.

Georges Har ni nagon plan?

Francois Allt ar mojligt.

Georges Ja, ni har nagon plan. Var har jag sett er forut?

Francois Ni maste forvaxla mig med nagon annan.

Georges Kanske det. Kanske nagon slakting. Nu kommer de.
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Francois Lagg er ner och latsas sova. Sa far ni kanske hora annu mera.

Georges Lycka till, kamrat. (lagger sig till ratta)

Simon Allt ar ordnat till er belatenhet, ers excellens. Det ar bara for er att
utnyttja vart arbete.

kommendant Det ar vad ni ar till for. Lat oss se. Fangen tycks sova. Det ar bra.

Simon Varfor vill ni egentligen mérda honom? Vad har han gjort er?
kommendant Ingenting sarskilt. Fraga inte sa dumt. Politiska fangar ar alltid skyldiga
till allt mojligt. Jag maste belona er efter detta, nar guverndren har gett sig ivag. Har
ni mera av det dar fantastiska Bourgognervinet?

Simon Jag kan alltid skaffa mer.

kommendant Det skulle ytterligare framja er stallning. Lat oss skrida till verket och fa
det gjort innan han vaknar.

Simon Det ar ert verk. Ni far gora det sjalv.
kommendant Givetvis. Ansvaret ar enbart mitt, varfor det maste forsvinna.
Simon Skall jag kedja loss honom fran vaggen?

kommendant Nej, det behdvs inte. Det ar battre att han inte vaknar. Vi kan goéra det
efterat. Jag skall ju bara genomborra hans hjarta.

Georges (vaknar) Hjalp! En mordare star 6ver mig!

kommendant Ja, och inte vilken mérdare som helst! Medborgare Pierre le Boeuf i egen
hég person! Som ni har forsokt komprometteral Som ni har skandaliserat och
rapporterat och angivit och anklagat fér oerhdrda brott!

Georges Varje ord var sant!

kommendant Och darfor ar det sa oacceptabelt! Hade det bara varit I6gner hade jag
kunnat rycka pa axlarna at saken och lata det vara.

Georges Men i stéllet bekraftade ni sanningen med att arrestera mig och satta mig har!
kommendant Naturligtvis! Vi kan ju inte lata sanningsséagare leva! Ingen far lov att
kritisera revolutionen! Det tal den inte!

Georges Den kommer att ta dod pa sig sjalv. Den gor inte annat. Aven om ni
mordar mig kommer andra att satta er under giljotinen.

kommendant Det blir en senare fraga. De skulle bara vaga!

Georges Och kan ni déda mig och lata dessa bada vittnen leva? Maste ni da inte
doda dem ocksa? Och vad skall fangvaktarens dotter da séga till guverndren nar han
kommer? Ert fall ar kokt, monsieur le Boeuf! Ni har ingen chans!

kommendant Inte ni heller! Guvernéren far inte patréffa er levande!

Georges Jag ar obevéapnad och dessutom fastkedjad vid vaggen. Ni &mnar morda
en fangslad obevapnad. Vet ni vad det kallas?

kommendant Mord!

Georges Nej, en feg avrattning!
kommendant Tror ni att ni kan hindra den!
Georges Ni &r fardig, ers excellens. Ni har stekt era kort.

kommendant Ni bara tjatar! Till verket! Ligg nu stilla. Jag skall bara kvickt och
smartfritt avsluta ert outhardliga lidandes liv. Det blir en smartfri operation. Ni
kanner ingenting efterat...
Frangois (har plétsligt fatt fram en pistol, som han siktar mot kommendanten) Slapp kniven
genast!
kommendant Vad ar detta? Attentat? Myteri? Sabotage? Griller?
Francois Slapp kniven! Jag skjuter annars!
kommendant En kniv ar vardel6s mot en pistol. (lagger ifran sig kniven)
Francois Upp med handerna!
kommendant (upp med h&nderna) Vad tanker ni géra med mig?
Francois Overlamna er till guvernéren och rattvisan!
kommendant Fangvaktare! Gor er plikt! Overmanna den har galningen!
(en trumpetsignal ovanifran)
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Simon For sent. Guverndren ar har.

Georges Jag beklagar, ers excellens. Ert spel ar férlorat, som jag sade.

Francois Simon, befria gangen.

Simon  Sa garna. Det ar darfor jag ar har: for att avsluta hans lidande. (befriar fangen)

Georges Tack, min van. Det var pa tiden. Det har ni velat gora lange.
kommendant Vem &r ni, modige unge man?
Francois Inte den ni tror, ty jag har gjort allt for att ingen skulle kdnna igen mig.

Det glader mig att jag lyckades. (sliter av sig sin mossa och later sitt langa rika har falla
ner, sliter dven av sig l6smustascherna)

Georges (behagligt chockerad) Francoise!

Francoise Var enda chans, Georges, var att ingen skulle kanna igen mig, inte ens du.

Georges Kom i mina armar! (Hon kastar sig i hans armar.)
kommendanten (till Simon) Vem ar hon?
Simon Jag tror jag forstar. Det &r hans hustru. Nu blir Martine besviken.

(Martine in med guvernoren och bevépnad vakt)

guvernoren Pierre le Boeuf! Detta trodde jag inte om er! Ni haller fangar inspéarrade
under jorden i hemlighet utan rannsakning och dom!
Georges Guvernor d’Arras! Det ar ni!
guvernoren Georges de la Tour! Det &r ni! Jag undrade sa vart ni hade tagit vagen!
Georges Kommendanten har lyckades beslagta och undertrycka min rapport!
guvernoren Pierre le Boeuf! Ni har mycket att sta till svars for!
Simon Martine, jag beklagar, men du har fortfarande din Jacques.
Martine Den fantratten!
Francoise  Ursakta mig, Martine, men jag var tvungen att genomfdra mitt rollspel
for att radda min man.
Martine Jag forstar. | stallet for gifta ar vi nu atminstone systrar. Det var valdigt
modigt och skickligt av dig.
Francoise  Nar jag hérde att min man kunde vara har och vid liv vagade jag allt.
guvernoren Soldater, arrestera den har kommendanten. Han har satt sin sista potatis.
Den hér cellen far aldrig mer forvara nagon fange.
Simon Som ni befaller, ers nad.
guvernoren Kom med mig upp i ljuset nu, allesammans. Vi har nagot att fira. Ni ar
fri och min géast, Georges de la Tour. Ni betyder mycket for revolutionen.
Georges Jag har bara gjort mitt basta, medborgare guverndér. Men min fru har
gjort annu béattre.
guverndren Det har hon sannerligen. (ldgger armarna om dem och fér upp dem.
Soldaterna tar hand om kommendanten. Sist gar Simon och Martine.)
Simon Du far n6ja dig med ett mindre brollop.
Martine Det far ga det med.

(Simon lagger armen om henne, och alla férsvinner upp i ljuset.)

Slut.

(Virhamn 19.6.2011)

Kommentar. Dramat bygger pa verkliga handelser, som intraffade i Tours varen 1794
och vars aktorer forblir okédnda till namnet, men Bouilly gjorde en pjas av saken 1798,
som sedermera dven blev opera, i synnerhet en oovertraffad sddan av Beethoven.
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